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Csizér Kata, Dornyei Zoltan és Nyilasi Emese
Eétvos Lorand Tudomanyegyetem

A nyolcvanas évek soran egyre inkébb kitapinthatéva valt a nyugati nyelvek térhoditasa
Magyarorszagon (Bdardos, 1984, 1988; Fiilop 1984a, 1984b). Ez a folyamat a nyolcvanas
évek végén, kilencvenes évek elején lezajlott gazdasagi, politikai és kulturalis valtozasok
hataséra erételjesen felgyorsult. Az idegen nyelvek tanulasa, és itt most a nyugati nyel-
vekre gondolunk, mindinkabb fontos és hasznos befektetéssé¢ valt. 1988-t61 az orosz
nyelv fokozatosan visszaszorult az oktatasi rendszer minden szintjén, atadva helyét az
angolnak és a németnek (Enyedi és Medgyes, 1997). Az idegen nyelvet besz¢éld emberek
szama fokozatosan novekedett. A nyelvismeretet vizsgald kutatdsok ugyanakkor kimu-
tattak, hogy tobb ember beszél angolul és németiil, mint oroszul, annak ellenére, hogy az
orosz nyelv negyven éven at kotelezo iskolai tantargy volt (Terestyéni, 1981, 1996).

Ezek a valtozasok inspiraltdk az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Angol Alkalma-
zott Nyelvészeti Tanszékének kutatocsoportjat, hogy az Ottawai Egyetem kutatéival ko-
z0sen nagyszabasu adatgylijtésbe kezdjenek, amelynek célja az éltalanos iskolédkban ta-
nuldk nyelvtanulési attitiidjeinek €és motivacidjanak feltérképezése volt. A kutatocsoport
0t célnyelvet vizsgalt: az angolt, oroszt, németet, franciat és olaszt. Az adatgytijtés 1993
tavaszan zajlott le, amelynek soran 4765 didk toltott ki kiilon erre a célra kifejlesztett
motivacios kérddivet. Ilyen nagy mintat még nem hasznaltak az idegen nyelvi motivacios
kutatés torténetében sehol a vilagon (Dérnyei, Nyilasi és Clément, 1996).

Az adatok elemzése sordn megvizsgaltuk, mennyire népszeriick az egyes nyelvek a
diakok korében. A legkedveltebb nyelvnek egyértelmiien az angol bizonyult és az adatok
arra utaltak, hogy ez foként az amerikai angol népszeriiségének tudhaté be. A kutatas
megallapitotta, hogy a fent emlitett 6t nyelv koziil az angolon kiviil csak a németnek van
még orszagos vonzasa, mig a tobbi nyelv nem volt igazan népszerii az altalanos iskolas
diakok korében (Ddrnyei, Nyilasi és Clément, 1996).

A jelen tanulmény célja az volt, hogy az adatokat tovabb elemezze, s a korabbi szoci-
alpszichologiai nézépont helyett szociologiai kérdéseket allitson a kozéppontba. A ha-
talmas adatbazis lehetdvé teszi, hogy a nyelvtanulasi preferenciakat illetve a nyelvtanulas
megvaldsulasat olyan személyes valtozokkal hasonlitsuk 6ssze, mint a nyelvtanulasi le-
het6ségek hattere és a nyelvtanulok lakéhelye. Célunk, hogy megrajzoljuk az atmenet
képét, amely egy allamilag irdnyitott nyelvtanuldsi kontextusbdl vezetett egy szabadabb
nyelvtanulasi szituacidhoz az altalanos iskolak szintjén. Vizsgalatunk kiterjed mindazok-
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ra a személyes ¢és regionalis kiilonbségekre, amelyek a motivacios folyamatot alakithat-
tak, illetve azokra az oktatasi és tarsadalmi forrasokra, amelyek a tanulasi folyamatot és
annak lehetdségeit modosithattak.

A minta

A vizsgalat 4765 résztvevdje altalanos iskolak nyolcadik osztalyabol kertilt ki. Az
1. tablazatban 6sszefoglaltuk a minta legfontosabb kvantitativ mutatoit.

1. tablazat. A minta telepiiléstipus szerinti megoszlasa

Iskolak Osztalyok Diakok
Telepiilés -
szama
egész orszag 77 212 4765
fovaros 15 38 792
megyeszékhely 13 45 1083
varos 32 94 2128
kozség 17 35 762

Elemzésiink szempontjabdl fontos, hogy a minta milyen eloszlast mutat régiok és te-
lepiiléstipusok szerint. Az orszagot hat nagy régiora bontottuk: Budapest, Eszak-Dunén-
tal, Dél-Dunéntil, Duna-Tisza koze, Alfold és Eszak-Magyarorszag. Telepiiléstipus sze-
rint megkiilonboztettiik Budapestet, a megyei jogu varosokat, az egyéb varosokat vala-
mint a kdzségeket. A minta megoszlasat a 2. tablazat mutatja.

2. tablazat. A minta régiok szerinti megoszlasa

o Didkok szama telepiiléstipusonként
Régio
megyeszékhely varos kozség Osszesen
Budapest 792
Eszak-Dunéntiil 324 302 229 855
Dél-Dunantul 315 308 160 783
Duna -Tisza koze 0* 566 112 678
Eszak Magyarorszag 86 452 119 657
Alfold 358 500 142 1000

* Szeged szerepelt az elméleti mintaban, a megvalosult mintabol azonban elére nem lathato technikai
okok miatt kimaradt.
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Az adatfelvétel idején tapasztalt helyzet

1993 tavaszan az altalanos iskolas diakok tilnyomo tobbsége (94,9%) tanult legalabb
egy idegen nyelvet. Ez az idegen nyelv az esetek tobb mint 97%-ban orosz, angol vagy
német volt. Csupan a didkok 2,1% tanult egyéb nyelveket. Két nyelvet a didkok 12%-a
tanult. 3-3% tanult angolt és németet illetve németet és oroszt. 4% tanult orosz és angolt.

A 3. tablazat tartalmazza a nyelvtanulds megoszlasat a didkok szazalékaban. A sza-
zalékok 6sszege meghaladja a szazat, mert egy didk tobb nyelvet is tanulhatott.

3. tablazat. A tanult nyelvek megoszldsa

Nyelv Didkok (%)
Orosz 52,9
Angol 26,5
Német 24
Egyéb 2,1

Az adatfelvétel idején mar négy éve nem volt kdtelezd az orosz nyelv tanuldsa, mégis
a diakok kissé tobb mint fele (ha azokat is beleszamitjuk, akik oroszt és egy masik idegen
nyelvet is tanultak) még mindig tanult oroszt, feltételezhetéen nem mindig 6nszantukbol.
Nem volt elterjedt, hogy az oroszt kiegészitve mas nyugati nyelvet tanitottak volna. Az
angol és a német nyelv kdzel azonosan részesedett az dssznyelvtanulasbol.

A vizsgalt kutatasi hipotézisiink a kovetkezd volt: a didkok nyelvtanulasi lehetésége
hipotézist alatdmasztotta, hogy az asszociacidos mérdszamok koziil a Pearson-féle Chi-
négyzetet hasznalva szignifikans kapcsolatot talaltunk a tanult nyelvek és a régiok, illetve
a tanult nyelvek és a telepiilés tipusa kozott. A tovabbiakban a foldrajzi régiok és a tanult
nyelvek kapcsolatanak részletes elemzését fogjuk bemutatni. Vizsgalataink nem terjed-
nek ki az egyes telepiiléstipusok specifikus elemzésére (tehat példaul a varosi és falusi
nyelvtanulas dsszevetésére), mivel a minta ilyen jellegi bontasa félrevezetd lenne. Az
adatfelvétel soran ugyanis arra torekedtiink, hogy minél valtozatosabb telepiiléstipusokat
vonjuk be a vizsgalatba, kiilonds tekintettel a telepiilések turisztikai jelentdségére. Van-
nak a mintaban olyan telepiilések, amelyek szigoruan véve falunak tekintheték, ugyanak-
kor a lakosok kiilfoldiekkel valo kapcsolata szempontjabol az ismert varosokkal vete-
kednek. A régiora bontas viszont nem rejt ilyen veszélyeket, mivel a mintavétel soran to-
rekedtiink arra, hogy az egyes régidkon beliil a hasonlé telepiilésfajtak azonos aranyban
szerepeljenek.

A kereszttablaba rendezett adatokat ugynevezett korreszpondancia-analizis segitségé-
vel értelmeztik (Greenacre, 1986, 1993). A korreszpondancia-analizisre gyakran hivat-
koznak, mint a kategorialis mérési szintii adatok fékomponens-elemzésére. Az ilyen mé-
rési szintii adatok esetében a teljes szorast a Chi-négyzet statisztika képviseli, amelyet
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sor, illetve oszlop statisztikara bont az elemzés (Greenacre, 1986, 1993). A statisztikai
eljaras a konnyebb interpretalhatosag kedvéért a kapott eredményeket egy kétdimenzios
térben abrazolja. Az 1. abran bemutatott analizis-térkép tehat a sikra kivetitve sematiku-
san bemutatja a tanult nyelvek és a foldrajzi régiok viszonyat. (A koordinata-rendszer
tengelyeit nem abrazoltuk, mivel azoknak a jelen esetben nincs informacios tartalmuk.) A
nyelvek és régiok tavolsaga a koztiik 1évo Osszefiiggés szorossaganak mértékeét jelzik. Az
abra harom, a nyelvtanulas szempontjabol karakterisztikusan eltéré nagyrégiot mutat Ma-
gyarorszagon.

Jelmagyarazat: német
o
Régidk: . e DD
BP - Budapest ED
ED - Eszak-Dunantul
DD - Dél-Dunantul )
DT - Duna-Tisza-koze semmiyen o orosz
EM — Eszak-Magyarorszag BP ° DT ® o o. AL
AL — Alfsld N egyéb gy
angol
1. dbra

Tanult nyelvek és foldrajzi régiok korreszpondancia-analizis térképe

Az els6 régioba tartozott Budapest, melynek nyelvtanulasi jellegét az angolszasz be-
allitodas hatarozta meg. 1993-ban ez volt az orszag egyetlen teriilete, ahol a diakok tdbb,
mint a fele angolul tanult, és az abra egyértelmiilen megmutatja, hogy Budapesten a leg-
gyengébb az orosz hatasa.

A masodik régioba tartozott a Dunantil. Ez a régio, ahogy az abra mutatja, a német
nyelvhez allt legkdzelebb. A foldrajzi elhelyezkedés és a hagyomany az alapfokt kép-
zésben is érvényesiilt. A német angollal szembeni f6lénye egyértelmii, mig az orosz eré-
sen visszaszoruloban volt. Az abrar6l azonban az is leolvashato, hogy Dél-Dunantil ko-
zelebb volt még az orosz nyelvhez, mint Eszak-Dunantul, azaz ott még magasabb volt az
oroszul tanulok aranya.

A harmadik régioba tartozott a Duna-Tisza koze, az Alfold és Eszak-Magyarorszag.
Ezek a teriiletek az orosz nyelvhez alltak legkdzelebb. A Duna-Tisza kdze kiilonbozik a
csoport masik két régidjatol: itt a didkok kicsit tobb, mint 50%, mig az Alfoldon és
Eszak-Magyarorszagon az éltaldnos iskolai diakok koriilbeliil kétharmada tanult még
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oroszul. Az orosz mellett a Duna-Tisza kdzében az angol nyelv birt még jelent6s befo-
lyassal.

Az elemzésbdl tobb tanulsag is levonhatd. Budapestnek vezetd szerepe volt abban,
hogy az orosz nyelv visszaszoruljon az altalanos iskolai oktatas teriiletérdl, és helyét az
angolnak adja at. Nem talaltunk olyan régiot, ahol az angol és a német is nagy aranyban
részesiilt volna a tanult idegen nyelvek megoszlasaban. Ennek kovetkeztében, ha orsza-
gos nagy régiokban gondolkozunk, akkor Budapestet és a Dunantult karakterében kiilon-
bozoének kell tekinteniink, ahol az eltérd nyelveknek eltéré hagyomanyai voltak.

Nyitott kérdés, hogy az azota eltelt 6t év alatt a regionalis jellegzetességek erésodtek-
e, vagy a kiilonbségek elhalvanyultak. Kérdés marad az is, hogy a Budapesten kiviili ré-
gioknak sikeriilt-e felzarkozniuk az eltelt 6t év alatt. Erre csak az 1999 6szére tervezett
Ujabb adatfelvétel elemzése fogja a valaszt megadni.

Az egyenlédtlenségek csokkentésének lehetdségei

Az eddigiekben feltart nyelvtanulasi kiilonbségek bizonyara nem lepik meg az olva-
sok nagy részét. Nagyon fontos kérdés, hogy ezeket a kiilonbségeket érzékelték-¢ a dia-
kok, csaladok, iskolak, és ha igen, akkor megprobaltak-e az egyenlétlenségeket csok-
kenteni a maguk korlatozott eszkdzeivel. Az adatbazis nem teszi lehetdvé, hogy kozvet-
len modon feltarjuk a hatranyos helyzet érzékelésének mértékét, de lehetséges annak
megvizsgalasa, hogy az iskolak, a csaladok illetve a didkok probalkoztak-e olyan kom-
penzacios stratégiak kialakitasaval illetve hasznalataval, amelyek jobb koriilményeket te-
remthettek volna a vizsgalt szinteken. A jelen tanulmanyban nyelvvdlasztasi kompenza-
cios stratégianak neveziink minden olyan tervet vagy lehetdséget, mind a jelenre, mind a
Jjovore vonatkozoan, ami lehetové teszi a didkoknak, elsésorban az oroszul tanulo did-
koknak, hogy a lakohelyiik foldrajzi helyzetébdl adodo nyelvtanulasi hatranyokat csok-
kentsék vagy megsziintessék.

Természetes, hogy az idegennyelv-tanulas illetve -oktatas fiigg az iskolak és a csala-
dok eréforrasaitol. Az iskolai nyelvoktatas elsdsorban a tanarokkal vald ellatottsagtol
fiigg. A csalad anyagi helyzete befolyasolja, hogy tudjék-e kiilon nyelvorakra jaratni
gyermekeiket. A csaladtol fiigg az is, hogy egyaltalan fontosnak tartottak-e, hogy az oro-
szon kiviil mas nyelvet is tanitsanak gyermekeiknek. Elemzésiink soran arra keressiik a
valaszt, hogy tettek-e az eréforrasok kihasznalasan feliil er6feszitéseket az iskolak illetve
csaladok, hogy az oroszon kiviil mas nyelveket is kinaljanak a tanuloknak.

Kompenzicio6 az iskolakon beliil

Iskolan beliili kompenzaciorol akkor beszélhetiink, ha a talnyomé részben oroszt ta-
nitd iskolakban az érdeklddd didkoknak lehetdségiik volt mas nyelvek tanuldsara is. A
didkok 12%-a tanult két nyelvet az iskolaban. A didkokat két csoportba osztottuk asze-
rint, hogy tanultak vagy nem tanultak oroszul. A két csoporton beliil megvizsgaltuk a ma-
sodik idegen nyelv tanulasanak aranyat. Ez az arany 8% volt az oroszul tanulok csoport-
jéan beliil és 19% a oroszul nem tanuldk csoportjan beliil. Ez a kiilonbség vilagosan utal a
nyelvtanitas forrashoz vald kotottségére, illetve arra, hogy a diakok azért tanultak oro-
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szul, mert az iskolaknak hidnyoznak a forrasai, hogy mas nyelvet is tanitsanak. Csupan a
didkok 8%-nal mikodott az iskolan beliili kompenzacios stratégia, ami meglehetdsen
alacsony arany.

Iskolan Kkiviili nyelvtanulas

Amig az orosz nyelv kizarélagossaga uralkodott az iskolakban, addig az iskolan ki-
viili nyelvtanulas volt a legfontosabb kompenzacios stratégia azoknak a csaladoknak,
amelyek mas nyelvekre is szerették volna tanittatni gyermekeiket.

Az els6 kérdés az, hogy tanultak-e az altalanos iskolai tanulok idegen nyelveket az is-
kolan kiviil. Adataink azt mutattdk, hogy a didkok 39,3% a tanult nyelvet az iskolan ki-
viil. A 6. tablazatban dsszefoglaltuk a tanult nyelvek szazalékos aranyat. (Mivel egyes ta-
nulok tobb nyelvet is tanultak, a szazalékok dsszege nagyobb 100-nal.)

6. tablazat. Nyelvtanulas az iskolan kiviil

Nyelv Didkok szama Szazalék
Angol 944 51,1
Német 875 47,3
Orosz 194 10,5
Francia 77 4,2
Olasz 58 3,1

Barmily nyilvanvalo, meg kell emlitetiink, hogy az iskolan kiviili nyelvtanulas meg-
oszlasa lényegesen mas képet mutatott, mint az iskolak falain beliil torténé nyelvtanulas.
Majdnem minden diak, aki iskolan kiviil is tanult nyelvet, angolul vagy németiil tanult.
Ez mutatja, hogy a nyugati nyelvekhez valo alkalmazkodasban a csaladok sokkal rugal-
masabbak voltak, mint az iskolak, azaz a nyugati nyelvekre valo attérés gyorsabban ment
végbe a csaladok szintjén, noha nem szabad elfelejteni, hogy a csaladok 60%-a nem élt a
kiilonorak altal kinalt kompenzacios lehetéséggel.

Hogy a lehetséges kompenzacios stratégiakat megvizsgalhassuk, vessiink egy pillan-
tast a regionalis kiilonbségekre az iskolan kiviili nyelvtanulas teriiletén. A 7. tablazat 6sz-
szefoglalja a maganuton nyelvet tanuld didkok szazalékos megoszlasat az egyes régiok-
ban.

Ha a kompenzacios stratégia miikddott volna, akkor nem Budapesten, hanem az Al-
foldon kellett volna a maganuton nyelvet tanuld didkok aranyanak a legmagasabbnak
lennie. Ennek éppen az ellenkezdje igaz.

A mintat Gjra felbontottuk két almintara. Az egyikbe keriiltek azok a didkok, akik az
iskolaban tanultak oroszul, a masikba azok akik nem tanultak oroszul. Megvizsgaltunk,
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hogy vajon azok a sziilok nagyobb valosziniiséggel kiildték-e gyermekeiket nyelviskolak-
ba nyugati nyelveket tanulni, akiknek a gyermekei oroszul tanultak az iskolaban.

7. tablazat. Iskolan kiviili nyelvtanulas

Régiok Didkok (%)
Budapest 58
Eszak-Dunantal 34,9
Dél-Dunantul 32,2
Duna-Tisza k6ze 40,9
Eszak-Magyarorszag 37
Alfold 34,2

A mintaban 2250 diak volt, aki nem tanult oroszul, és 2515 aki tanult. Nem talaltunk
szignifikans kiilonbség a két almintaban az iskolan kiviili nyelvtanulas aranyaban. Azon-
ban ha megvizsgaljuk a mintdban a maganuton nyelvet tanulo didkok szazalékos meg-
oszlasat régiok szerinti bontasban, a kiilonbség megjelenik.

A 8. tablazatbol két dolog olvashatd le. Ez a kompenzacios stratégia miikodott, de
sajnos csak Budapesten. Budapesten statisztikailag szignifikans kiilonbséget talaltunk a
maganorakra jarok kozott aszerint, hogy tanultak, vagy nem tanultak oroszul az iskola-
ban. Az Alf6ldon, ahol a legkonzervativabb képet talaljuk, nem volt kiilonbség a kiilono-
rakra jarok aranya kozott a két csoportban. Tovabba itt tanultak a legkevesebben iskolan
kiviil nyelveket. Erdekesség, hogy Dél-Dunéntiilon nagyobb aranyban tanultak kiilonora-
kon nyelveket azok, akik nem tanulnak az iskolaban oroszul.

8. tablazat. Iskolan kiviili nyelvtanulas

Kiilénoran nyelvet tanulo didkok aranya
Régick Tanult oroszul az iskolaban Nem tanult oroszul az
(%) iskolaban (%)
Budapest 68,1 55,3
Eszak-Dunantal 37.8 32,6
Dél-Dunantal 29,9 34,6
Duna-Tisza koze 439 37,4
Eszak-Magyarorszag 39,1 32,5
Alfold 34,3 33,6
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Megvizsgaltuk azt is, hogy az iskolan kiviili nyelvvalasztast befolyasolta-e az, hogy
az iskolaban tanultak vagy nem tanultak oroszul az adott didkok (lasd 9. tablazat).

9. tablazat. Iskolan kiviili nyelvtanulds

Nyelv Nem tanultak oroszul az iskolaban (%) Tanultak oroszul az i's'koldban (%)
(N= 881 didk) (N= 968 didk)
Angol 46,3 55,4
Német 42,6 51,7
Francia 11,6 2,7
Orosz 8,6 23
Olasz 4.2 2,2

Az adatokbol kirajzolodott az idegen nyelvek tanulasanak preferencia-sorrendje,
amelyet késobb mas eredmények is alatamasztanak. Akik oroszul tanultak az iskolaban,
azok inkabb németiil és angolul tanultak az iskolan kiviil. Akik nem oroszul, azaz foként
angolul vagy németiil tanultak az iskolaban, azok nagyobb valoszinliséggel fordultak a
kisebb nyelvek fel¢, és tanultak francidul vagy olaszul. Megallapithato tehat, hogy a ki-
sebb nyugati nyelvek iranti érdeklddés masodlagos, és csupan kiegészitése a hazankban
vilagnyelvként elismert két nyelv, az angol és a német iranti érdeklodésnek.

Milyen nyelveket akartak a didkok tanulni?

Az egyéni tanuloi szinten az egyik legfontosabb kompenzacios stratégia a didkok jo-
vébeli tervei. Vajon milyen nyelveket akartak tanulni a kozépiskolakban? A kérdéiv tar-
talmazott egy kérdést a jovobeni nyelvtanulasi szandékkal kapcsolatban. Ez a kérdés
azeért is volt életszerli, mert a didkok éppen valasztas eldtt alltak, hiszen a felvételi lapjai-
kon meg kellett jeldlniiik azokat a nyelveket, amelyeket a kdzépiskolaban tanulni akar-
tak.

A kérdéiven arra kértiik a didkokat, hogy irjak le fontossagi sorrendben azt a harom
nyelvet, amit tanulni szeretnének a jovoben. A 10. tablazatban kozolt szazalékos adatok
azt mutatjak, hogy a didkok hany szazaléka valasztotta az egyes nyelveket az elsd, maso-
dik, illetve harmadik helyen.

A diakok tobbsége meg akart tanulni angolul. Csupan 7%-uk nem emlitette az angolt
egyik helyen sem. A nyelvek masik véglete az orosz, amelyrél csak 10% nyilatkozott
ugy, hogy meg szeretné tanulni.
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10. tablazat. A tanulok jovobeli nyelvvalasztasa

Nyelv Elsé6 hely (%) Masodik hely (%) Harmadik hely (%)
Angol 58 28 6
Német 28 40 12
Francia 5 15 37
Olasz 4 9 22
Orosz 1 2 7

Az emlitési helyek és a nyelvek kapcsolata egyértelmiien jelzi, hogy a didkok mekko-
ra fontossagot tulajdonitottak az egyes nyelveknek. Az angolt legtobben az elsé helyen
emlitették, a németet legtdbben a masodik helyen, franciat pedig a harmadikon. A
modusz értekei jelzik, hogy akik tobb nyelvet tanulnak, azok az angol utan fognak legna-
gyobb eséllyel a német illetve a francia felé fordulni.

Vessiink egy pillantast arra, hogy a nyelvtanulasi szandék hogyan kiilonb6zott régi-
onként. A 11. tablazatban szerepld szazalékos aranyok azt mutatjak, hogy az egyes régi-
okban a didkok hany szazaléka nyilatkozott ugy, hogy az adott nyelvet meg szeretné ta-
nulni. A tablazat Osszesitett adatokat kozol, azonban csak az elsé két helyen emlitett
nyelvek adatait vettiik figyelembe, mert nagyon kicsi az esély arra, hogy valaki harom

nyelvet tanuljon.

11. tablazat. Nyelvtanulasi szandék a kiilonbozé régiokban

Régio Angol Német Francia Olasz Orosz

(%) (%) (%) (%) (%)
Budapest 86,6 61,0 17,2 17,0 3.8
Eszak-Dunéntil 85,5 78,5 14,8 9,5 3,0
Dél-Dunéantal 85,2 76,5 14,3 14,4 2,0
Duna-Tisza koze 86,4 65,0 23,5 14,2 3,1
Eszak-Magyarorszag 89,5 67,0 25,1 11,0 3,7
Alfold 86,3 62,8 25,5 11,4 42

Barhol is ¢éltek a diakok, angolul mindenképpen meg akartak tanulni. A legmagasabb
aranyt Eszak-Magyarorszagon talaltuk, pont abban az orszagrészben, ahol a legkisebb
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aranyban tanultak angolul az altalanos iskolakban. A német nyelv is meglehetdsen nép-
szerl volt. Orszagrésztdl fliggden a diakok tobb, mint 60% emlitette a németet a lehetsé-
ges két hely egyikén. Ez az arany legmagasabb a Dunantilon volt, amit a régi6 foldrajzi
helyzete magyaraz.

Megvalosult és tervezett nyelvtanulas

Ha a megvalosult és tervezett nyelvtanulast hasonlitjuk 6ssze 1993-ban, akkor lat-
hatjuk a hatalmas eltéréseket az orszag kiilonb6zo teriiletein. A megvaldsult nyelvtanulas
esetében harom nagyrégiot kiilonitettiink el. A 2. abra, a 11. tablazat adatainak kor-
reszpondancia-analizis térképe szemlélteti, hogy a tervezett nyelvtanulas esetén nem le-
het az orszagban eltérd karakterti régiokat azonositani, mert az orszag egész teriiletén az
angol hatasa a legerésebb.

Jelmagyarazat: olasz

Régiok:
BP — Budapest

ED - Eszak-Dunantal
DD - Dél-Dunantil

AL
DT - Duna-Tisza-koze orosz . angoIIDT ;o' DD
EM — Eszak-Magyarorszag . EM
. BP ED °
AL - Alfold e francia német

2. abra
A tervezett nyelvtanulds és foldrajzi régiok korreszpondancia-analizis térképe

A vagyak meglehetdsen homogének, a lehetdségek pedig erdsen heterogének. Nyelv-
tanulas szempontjabol hatranyos helyzetben voltak mindazok, akik nem Budapesten é1-
tek. Ha feltessziik, hogy a regionalis kiilonbségek valami varazslat folytan eltiintek a ko-
zépiskolak szintjén, akkor is a budapesti didkok elényben voltak, mert nekik nagyobb
esélyiik volt, hogy mar altalanos iskolaban olyan nyelvet tanuljanak, amit valdoban sze-
rettek volna. 1993-ban Budapest volt az egyetlen hely az orszagban, ahol a vagyak és le-
hetéségek valamennyire megkozelitették egymast. Ez a probléma nem 1j keletii: a 1980-
as években, amikor még az orosz kotelezd targy volt az altalanos iskoldkban, de mar le-
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hetett masodik nyelvet is tanulni, a masodik idegen nyelvet oktato iskolak legtobbje Bu-
dapesten volt (Bardos, 1988; Fiilop 1984a).

Az egyének szintjén a kompenzacids stratégia elméletben miikodott, de a regionalis
egyenl6tlenségek lattan erds kétségek meriilnek fel a stratégia gyakorlati miikddésének
lehetdségével szemben. Adataink nem adhatnak valaszt arra a kérdésre, hogy mindazok,
akik angolul, németiil, illetve franciaul akartak tanulni 1993-ban a kozépiskolai tanulma-
nyaik soran, valoban tanulhattédk-e ezeket a nyelveket.

Osszegzés

A 1993 orszagos adatfelvétel azt mutatta, hogy a nyelvtanulasi lehetéségek erdsen
eltéréek voltak a kiilonbozé orszagrészekben. A nyelvtanulas szempontjabdl hatranyos
helyzetiinek definialtuk azokat a teriileteket, ahol a didkok tobbsége még mindig oroszul
tanult. Ilyen értelemben hatranyos teriiletnek mondhaté Budapesten kiviil az orszag nagy
része. 1993-ban csak Budapest tudta megteremteni a nyugati nyelvek tanulasanak lehetd-
ségét, és még itt is csak korlatozott mértékben. A hatranyokat sem az iskolak, sem a csa-
ladok, sem a didkok nem tudtak lekiizdeni.

Egyetlen keresztmetszeti adatfelvétel sok kérdést hagy megvalaszolatlanul. Mint mar
emlitettiik, 1999 8szén az orszagos felmérést meg kivanjuk ismételni, és reményeink sze-
rint ez az Ujabb adatfelvétel meg fogja mutatni, hogy a vidék Magyarorszaga vajon ko-
vette-e az — angolszasz orientacioji — Budapest példajat, vagy sikeriilt-e a régioknak elté-
16 arculatot teremtenitik, illetve belsé karakteriiket megdrizniiik. A megismételt adatfel-
vétel reményeink szerint lehetévé fogja tenni az egyenlétlenségek iddbeli alakuldsanak
feltarasat is.
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ABSTRACT

KATA CSIZER, ZOLTAN DORNYEI AND EMESE NYILASI: LANGUAGE LEARNING
ATTITUDES AND PREFERENCES OF PRIMARY SCHOOL CHILDREN IN HUNGARY.
FROM RUSSIAN TO ENGLISH?

The present paper aims at investigating the foreign language learning differences in Hungary
in the mid-1990s. The basis of the paper has been an empirical study of 4765 primary school
children with regards to their motivation and preferences of foreign language learning. The
language learning situation around the time of the data collection has been investigated:
more than half of the students learnt Russian; the remaining half learnt English or German.
Exploring the regional differences, three distinct regions emerged in Hungary: Budapest,
where English was learnt by the majority of the students; Transdanubia, where German was
the most popular language; in the remaining parts of Hungary Russian prevailed. Various
compensation strategies have been explored, our data showed that neither schools nor
families had been able to counterbalance the unequal opportunities in the different regions of
Hungary. It has also been investigated whether the language learning opportunities and
students' preferences had been in harmony. Based on the statistical analysis of the data it has
been concluded that the preferences had been homogenous: most students wanted to learn
English, however, this was only possible in Budapest.
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